uroan®
SOCIETY

USER MANUAL

81CM (32")
TOWER FAN

MODEL.: UEF-32A
VOLTAGE: 220-240V~50Hz

Yo POWER: 45W
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PARTS DESCRIPTION (EN)

1. Control panel 3. Oscillating base

2. Air vent 4. Supporting base

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES (ES)

1. Panel de controles 3. Base oscilante
2. Rejilla de salida de aire 4. Soporte



DESCRIZIONE DELLE PARTI (IT)

1. Pannello di commando 3. Base di oscillazione

. Uscita dell’aria 4. Supporto

DESCRICAO DAS PECAS (PT)

1. Painel de controlo 3. Base oscilante

. Saida de ar 4. Suporte

TEILEBESCHREIBUNG (DE)

. Bedienfeld 3. Oszillierende Basis
. Entliftung 4. Stutzbasis

DESCRIPTION DES PIECES (FR)

1. Paneau de commande 3. Base oscillant

. Sortie d’air 4. Support

OPIS CZESCI (PL)

1. Panel sterowania 3. Podstawa oscylacjna

. Odpowietrznik 4. Baza pomocnicza

OPIS CASTI (SK)

. Ovladaci panel 3. Oscilujuca zakladna

. Vetraci otvor 4. Nosna zakladna



EN

IMPORTANT SAFEGUARDS

* This appliance shall not be used by
children aged less than 8 years. This ap-
pliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabi-
lities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or ins-
truction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the
appliance. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless older
than 8 and supervised.

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer can not be hold responsible
for the damage.

« [f the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in or-
der to avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the
cord and make sure the cord can not be-
come entangled.

+ The appliance must be placed on a
stable, level surface.

* The user must not leave the device unat-
tended while it is connected to the supply.
* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the pur-
pose it is made for.

* To protect yourself against an electric
shock, do not immerse the cord, plug or
appliance in the water or any other liquid.

BEFORE THE FIRST USE

+ Take the appliance and accessories out the box. Re-
move the stickers, protective foil or plastic from the de-
vice.

+ Place the device on a flat stable surface and ensure a
minimum of 10 cm. free space around the device. This
device is not suitable for installation in a cabinet or for

outside use.

+ Put the power cable into the socket. (Note: Make sure
the voltage which is indicated on the device matches
the local voltage before connecting the device. Voltage
220V-240V 50Hz).



User Manual

MOUNTING

Attach the oscillating base of the fan to the stand base Then screw the oscillation base to the support base.
and pass Once the tower fan is fully assembled, you can plug it
the plug and power cord through the groove in the into the power outlet.

stand base.

USE

1. Oscillation control: the fan can be
used in oscillating or static mode.

2. Air speed: there are three power
levels: low 1- medium 2- high 3, choose
the desired speed by rotating the power
control.

3. To turn off the fan, turn the control to OFF.

IMPORTANT: Always turn off the fan by switching the control to
OFF and unplug from the electric current when not in use.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh + Never immerse the electrical device in water or any oth-
and abrasive cleaners, scouring pad or steel wool, which er liquid. The device is not dishwasher proof.
damages the device.

ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domes-
tic garbage at the end of its durability, but must
be offered at a central point for the recycling of
electric and electronic domestic appliances. This
symbol on the appliance, instruction manual and
packaging puts your attention to this important

issue. The materials used in this appliance can
be recycled. By recycling of used domestic appli-
ances you contribute an important push to the
protection of our environment. Ask your local
authorities for information regarding the point
of recollection.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD

« Este aparato no debe ser utilizado por
nifos menores de 8 afos. Este aparato
puede ser utilizado por nifios a partir de
los 8 afios y por personas con capacida-
des fisicas, sensoriales 0 mentales re-
ducidas, 0 que no tengan experiencia ni
conocimientos, sin son supervisados o
instruidos en el uso del aparato de forma
seguray entienden los riesgos implicados.
Los nifios no pueden jugar con el aparato.
Mantenga el aparato vy el cable fuera del
alcance de los nifios menores de 8 afnos.
Los nifios no podran realizar la limpieza ni
el mantenimiento reservado al usuario a
menos que tengan mas de 8 afos y cuen-
ten con supervision.

« Siignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabili-
dad por posibles dafios.

ANTES DEL PRIMER USO

* Si el cable de alimentacion esta danado,
corresponde al fabricante, al representan-
te 0 a una persona de cualificacion similar
Su reemplazo para evitar peligros.

« Nunca mueva el aparato tirando del ca-
ble y asegurese de que no se pueda enre-
dar con el cable.

* El aparato debe colocarse sobre una su-
perficie estable y nivelada.

* El usuario no debe dejar el dispositivo
sin supervision mientras esté conectado a
la alimentacion.

* Este aparato se debe utilizar Unicamen-
te para el uso doméstico y solo para las
funciones para las que se ha disefiado.

* Para protegerse contra una descarga
eléctrica, no sumerja el cable, el enchufe
ni el aparato en el agua o cualquier otro
liquido.

+ Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los
adhesivos, la ldmina protectora o el plastico del dispos-
itivo.

- Coloque el dispositivo sobre una superficie plana
estable y aseglrese de tener un minimo de 10 cm de
espacio libre alrededor del mismo. Este dispositivo no

es apropiado para ser instalado en un armario o para el
uso en exteriores.

+ Conecte el cable de alimentacién a la toma de corri-
ente. (Nota: Aseglrese de que la tensién que se indica
en el dispositivo coincida con la tension local antes de
conectarlo. Tension 220V-240V 50Hz)
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MONTAJE

1. Una la base de oscilacién del ventilador con la base oscilacion con la base soporte. Una vez el ventilador de

de soporte y

pase el enchufe y el cable de alimentacién a través de la toma de

ranura

de la base de soporte. A continuacién atornille la base

de

torre esté montado por completo podra enchufarlo a la

alimentacion.

uso

1. Control de oscilacién: se puede
utilizar el ventilador en modo oscilante
0 estético.

2. Velocidad de aire: hay tres niveles de

3. Para apagar el ventilador gire el control hasta
OFF.

IMPORTANTE: Apague siempre el ventilador del
botén OFF y de la corriente eléctrica cuando no

potencia: baja 1- media 2- alta 3, elija esté en uso.

la velocidad deseada rotando el control

de potencia.

+ Limpie el aparato con un pafio himedo. No utilice + No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro
productos de limpieza abrasivos o fuertes, estropajos o liquido. El aparato no se puede lavar en el lavavajillas.

lana metalica porque se podria dafiar el aparato.

MEDIOAMBIENTE

Este aparato no debe desecharse con la basura
doméstica al final de su vida Util, sino que se debe
entregar en un punto de recogida para el recic-
laje de aparatos eléctricos y electrénicos. Este
simbolo en el aparato, manual de instrucciones
y embalaje quiere atraer su atencién sobre esta

importante cuestion. Los materiales utilizados en
este aparato se pueden reciclar. Mediante el reci-
claje de electrodomésticos, usted contribuye a fo-
mentar la proteccién del medioambiente. Solicite
mas informacion sobre los puntos de recogida a
las autoridades locales.



ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

« 'apparecchio non deve essere utilizza-
to da bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio pud essere utilizzato da
bambini di almeno 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
mentali oppure senza la necessaria prati-
ca ed esperienza sotto la supervisione di
un adulto o dopo aver ricevuto adeguate
istruzioni sull'uso in sicurezza dell'appa-
recchio e aver compreso i possibili rischi.
| bambini non devono giocare con l'appa-
recchio. Mantenere |'apparecchio e il rela-
tivo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non de-
vono eseguire interventi di manutenzione
e pulizia almeno che non abbiano piu di 8
anni e non siano controllati.

* |l produttore non & responsabile di
eventuali danni e lesioni conseguenti alla
mancata osservanza delle istruzioni di si-
curezza.

« Se il cavo di alimentazione & danneggia-
to, deve essere sostituito dal produttore,
da un addetto all'assistenza o da perso-
nale con qualifiche analoghe per evitare
rischi.

+ Non spostare mai I'apparecchio tirando-
lo per il cavo e controllare che il cavo non
possa rimanere impigliato.

« Collocare I'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

« Non lasciare mai l'apparecchio senza
sorveglianza quando € collegato all'ali-
mentazione.

* Questo apparecchio € destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

« Per proteggersi dalle scosse elettriche,
non immergere il cavo, la spina o l'appa-
recchio nell'acqua né in qualsiasi altro li-
quido.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

+ Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rim-
uovere adesivi, pellicola protettiva o plastica dall'appar-
ecchio.

+ Posizionare I'apparecchio su una superficie piana sta-

bile e assicurare un minimo di 10 cm di spazio libero in-
torno. Questo apparecchio non e idoneo per l'installazi-

one in un armadietto o per uso all'aperto.

- Collegare il cavo di alimentazione alla presa. (Nota: As-
sicurarsi che la tensione indicata sul dispositivo corris-
ponda alla tensione locale prima di collegarlo. Tensione
220V-240V 50Hz)
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MONTAGGIO

Attaccare la base oscillante della ventola alla base del
supporto e

far passare la spina e il cavo di alimentazione attraverso
la scanalatura nella base del supporto.

Quindi avvitare la base oscillante con la base di
supporto. Una volta che la ventola della torre &
completamente assemblata, & possibile collegarla alla
presa di corrente.

UTILIZZO

1. Controllo dell'oscillazione: la ventola

puo essere utilizzata in modalita oscillante o statica.
2. Velocita dell'aria: ci sono tre livelli di potenza:
basso 1- medio 2- alto 3,

scegliere la velocita desiderata ruotando il controllo di
potenza.

PULIZIA E MANUTENZIONE

3. Per spegnere la ventola, girare il controllo su OFF.

IMPORTANTE: spegnere sempre la ventola del pulsante

OFF e la corrente elettrica quando non in uso.

+ Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non usare
mai detergenti duri e abrasivi, pagliette o lana d'acciaio,
che danneggia l'apparecchio.

+ Non immergere I'apparecchio in acqua o in altro liqui-
do. Non e possibile pulire I'apparecchio in lavastoviglie.

AMBIENTE

Questo apparecchio non deve essere posto tra i
rifiuti domestici alla fine del suo ciclo di vita, ma
deve essere smaltito in un centro di riciclaggio
per dispositivi elettrici ed elettronici domestici.
Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale di
istruzioni e la confezione sottolineano tale im-

portante questione. | materiali usati in questo
apparecchio possono essere riciclati. Riciclando
gli apparecchi domestici e possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le au-
torita locali per informazioni in merito ai punti di
raccolta.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

« Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criancas com idades compreendidas entre
menos de 8 anos. Este aparelho pode ser
utilizado por criancas com mais de 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, assim
como com falta de experiéncia e conhe-
cimentos, caso sejam supervisionadas ou
instruidas sobre como utilizar o aparelho
de modo seguro e compreendam 0S ris-
cos envolvidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. Mantenha o apa-
relno e respetivo cabo fora do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos. A
limpeza e manutencdo ndo devem ser
realizadas por criancas a ndo ser que ten-
ham mais de 8 anos e sejam supervisio-
nadas.

+ Se ndo sequir as instrucdes de sequ-
ranca, o fabricante nao pode ser conside-
rado responsavel pelo danos.

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

+ Retire o0 aparelho e os acessoérios da caixa. Retire os
autocolantes, a pelicula ou plastico de prote¢do do apa-
relho.

+ Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e es-
tavel e deixe, no minimo, 10 cm de espaco livre a volta
do aparelho. Este aparelho ndo esta adaptado para a

* Se 0 cabo de alimentacdo estiver danifi-
cado, deve ser substituido pelo fabricante,
0 Seu representante de assisténcia técnica
ou alguém com qualificacdes semelhan-
tes para evitar perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando
pelo cabo e certifique-se de que este nun-
ca fica preso.

* 0 aparelho deve ser colocado numa su-
perficie plana e estavel.

+ O utilizador ndo deve abandonar 0 apa-
relho enquanto este estiver ligado a ali-
mentacao.

* Este aparelho destina-se apenas a uti-
lizacdo domeéstica e para os fins para 0s
quais foi concebido.

* Para se proteger contra chogues elétri-
0s, ndo mergulhe o cabo, a ficha nem o
aparelho em dgua ou qualquer outro |i-
quido.

instalagdo num armario ou para a utilizagdo no
exterior.

+ Ligue o cabo de alimentagdo a tomada. (Nota: Antes
de ligar o aparelho, certifique-se de que a tensdo in-
dicada no mesmo corresponde a tensédo local. Tensdo
220V-240V 50Hz)
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MONTAGEM

Fixe a base oscilante do ventilador na base do suporte e Em seguida, aparafuse a base de oscilagdo com a
passe o base de suporte.

plugue e o cabo de alimentagdo pela ranhura da base do Quando o ventilador da torre estiver totalmente
suporte. montado, vocé poderd conecta-lo a tomada elétrica.

UTILIZACAO

1. Controle de oscilagdo: o ventilador pode ser usado em  3.Para desligar o ventilador, gire o controle para OFF.
modo oscilante ou estatico. IMPORTANTE: Sempre desligue o ventilador do botdo
2. Velocidade do ar: existem trés niveis de poténcia: OFF e a corrente elétrica quando ndo estiver em uso.

baixa 1- média 2- alta 3, escolha a velocidade
desejada girando o controle de poténcia.

LIMPEZA E MANUTENCAO

+ Limpe o aparelho com um pano hdmido. Nunca use + Nunca mergulhe o aparelho na dgua ou noutro liqui-
produtos de limpeza agressivos e abrasivos, esfregées do. O aparelho ndo é adequado para a maquina de
de metal ou palha de aco, que danifica o dispositivo. lavar louga.

MEIO AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo para a importancia desta questdo. Os materiais
doméstico no fim da sua vida Util, mas deve ser utilizados neste aparelho podem ser reciclados.
entregue num ponto central de reciclagem de Ao reciclar aparelhos domésticos usados,u esta a
aparelhos domésticos eléctricos e electrénicos. contribuir de forma significativa para a proteccao
Este simbolo indicado no aparelho, no manual de do nosso ambiente. Solicite as autoridades locais

instrucdes e na embalagem chama a sua aten¢ao I informacdes relativas aos pontos de recolha.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter
8 Jahren verwendet werden. Dieses Gerat
darf von Kindern ab 8 Jahren und von Per-
sonen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, sofern
diese Personen beaufsichtigt oder Uber
den sicheren Gebrauch des Gerats unter-
richtet wurden und die damit verbunde-
nen Gefahren verstanden haben. Kinder
durfen mit dem Gerat nicht spielen. Hal-
ten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren. Reinigungs- und War-
tungsarbeiten dirfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie
sind alter als 8 und werden beaufsichtigt.
* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise
kann der Hersteller nicht fir Schaden haft-

VOR DEM ERSTEN VERWENDUNG

- Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Ver-
packung. Entfernen Sie die Aufkleber, die Schutzfolie
oder das Plastik vom Gerat.

- Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache
und halten Sie einen Abstand von mindestens 10 cm
um das Gerat herum ein. Dieses Gerat ist nicht fUr den
Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank
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bar gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es
vom Hersteller, dem Kundendienst oder
ahnlich qualifizierten Personen ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

« Bewegen Sie das Gerdt niemals durch
Ziehen am Kabel, und stellen Sie sicher,
dass sich das Kabel nicht verwickelt.

* Das Gerdt muss auf einer ebenen, stabi-
len Flache platziert werden.

« Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt
bleiben, wahrend es am Netz angeschlos-
senist.

* Dieses Gerat darf nur fir den Haushalts-
gebrauch und nur fir den Zweck benutzt
werden, fUr den es hergestellt wurde.

* Tauchen Sie zum Schutz vor einem
Stromschlag das Kabel, den Stecker oder
das Gerat niemals in Wasser oder sonstige
Flussigkeiten.

oder im Freien geeignet.

+ Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steck-
dose. (Hinweis: Stellen Sie vor dem AnschlieBen des
Gerats sicher, dass die auf dem Gerat angegebene
Netzspannung mit der ortlichen Spannung Uberein-
stimmt. Spannung 220V-240V 50Hz)



Bedienungsanleitung

BEFESTIGUNG

Befestigen Sie die oszillierende Basis des Liifters an der Schrauben Sie dann die Schwingungsbasis an die
StandfuRRbasis und fiihren Sie das Stecker- und Netzkabel Stiitzbasis. Sobald der Turmlifter vollstandig montiert ist,
durch die Nut in der StandfuRbasis. kénnen Sie ihn an die Steckdose anschlieRen.

BEDIENUNG

1. Oszillationssteuerung: Der Lufter kann

im oszillierenden oder statischen Modus verwendet
werden.

2.Luftgeschwindigkeit: es gibt drei Power

Niveaus: niedrig 1- mittel 2- hoch 3, wahlen

die gewlinschte Geschwindigkeit durch Drehen der
Steuerung.

3. Um den Lufter auszuschalten, schalten Sie die
Steuerung auf AUS.

WICHTIG: Schalten Sie den Lifter immer aus, indem Sie
die Steuerung auf AUS und ziehen Sie den Strom ab,
wenn er nicht verwendet wird.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Ver- Dies wiirde das Gerat beschadigen.
wenden Sie niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, + Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Topfreiniger oder Stahlwolle. Flissigkeiten. Das Gerat in nicht sptlmaschinenfest.

UMWELT

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit
nicht im Hausmull entsorgt werden, sondern
muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushalts-
geraten abgegeben werden. Das Symbol auf
dem Geradt, in der Bedienungsanleitung und auf

der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema

aufmerksam. Die in diesem Gerdt verwendeten
Materialien kénnen recycelt werden. Durch das
Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Fra-
gen Sie Ihre ortliche Behorde nach Informationen
Uber eine Sammelstelle.
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IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

+ Cet appareil ne doit pas étre utilisé par
des enfants de moins de 8 ans. Cet appa-
reil peut étre utilisé par des enfants de 8
ans ou plus et des personnes présentant
un handicap physique, sensoriel ou men-
tal voire ne disposant pas des connais-
sances et de l'expérience nécessaires en
cas de surveillance ou d'instructions sur
l'usage de cet appareil en toute sécurité
et de compréhension des risques impli-
qués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Maintenez I'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et
la maintenance utilisateur ne doivent pas
étre confiés a des enfants sauf s'ils ont 8
ans ou plus et sont sous surveillance.

« Sivous ignorez les instructions de sécuri-
té, le fabricant ne saurait étre tenu respon-

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

- Sortez |'appareil et les accessoires hors de la boite.
Retirez les autocollants, le film protecteur ou le plas-
tique de l'appareil.

+ Mettez l'appareil sur une surface stable plate et as-
surez un dégagement tout autour de l'appareil d'au
moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas a une in-
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sable des dommages.

* Si'le cordon d'alimentation est endom-
mageé, il doit étre remplacé par le fabri-
cant, son réparateur ou des personnes
qualifiées afin d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais I'appareil en tirant
sur le cordon et veillez a ce que ce dernier
ne soit pas entortillé.

« L'appareil doit étre posé sur une surface
stable et nivelée.

* Ne laissez jamais le dispositif sans sur-
veillance s'il est connecté a l'alimentation.
+ Cet appareil est uniguement destiné a
des utilisations domestigues et seulement
dans le but pour lequel il est fabriqué.

« Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou I'ap-
pareil dans de 'eau ou autre liquide.

stallation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.
+ Branchez le cordon dalimentation a la prise. (Re-
marque : Veillez a ce que la tension indiquée sur l'ap-
pareil corresponde a celle du secteur local avant de
connecter l'appareil. Tension 220V-240V 50Hz)



Mode d'emploi

MONTAGE

Fixez la base oscillante du ventilateur a la base du support et~ Une fois que le ventilateur de la tour est compléte-
passez la fiche et ment assemblé, vous pouvez le brancher sur la

le cordon d’alimentation a travers la rainure de la base du prise de courant.

support. Puis vissez la base d’oscillation avec la base de

support.

UTILISATION

1. Commande d’oscillation: le ventilateur peut étre 3. Pour éteindre le ventilateur, réglez le contréle sur OFF.
utilisé en mode oscillant ou statique. IMPORTANT: Toujours éteindre le ventilateur du bouton
2. Vitesse de l'air: il existe trois niveaux de puissance: d'arrét et le courant électrique lorsqu'il n'est pas utilisé.

faible 1- moyen 2- élevé 3, choisissez la vitesse
souhaitée en tournant le bouton de réglage de la
puissance.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez + N'immergez jamais I'appareil dans I'eau ni aucun autre
pas de produits nettoyants agressifs ou abrasifs, de liquide. L'appareil ne peut pas étre nettoyé en lave-vais-
tampons a récurer ou de laine de verre, ceux-ci pour- selle.

raient endommager l'appareil.

ENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets matériaux utilisés dans cet appareil sont recycla-
ménagers a la fin de sa durée de vie, il doit étre bles. En recyclant vos appareils, vous contribuez
remis a un centre de recyclage pour les appar- de maniere significative a la protection de notre
eils électriques et électroniques. Ce symbole sur environnement. Renseignez-vous aupres des au-
I'appareil, le manuel d'utilisation et I'emballage torités locales pour connaitre les centres de col-

attire votre attention sur un point important. Les _ lecte des déchets.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« Dzieci ponizej 8 roku zycia nie moga
uzywa¢ tego urzadzenia. Z urzadze-
nia mogg korzystac dzieci w wieku od 8
lat oraz osoby o ograniczonych mozli-
wosciach  fizycznych, — sensorycznych
I psychicznych  badZ nieposiadajace
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia,
pod warunkiem, ze sg nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecz-
nego uzywania urzadzenia, a takze rozu-
miejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzie-
ciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego ka-
bel nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci, ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszcze-
nia i konserwacji nie powinny wykonywac
dzieci chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajduja
sie pod nadzorem osoby dorostej.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
Za uszkodzenia w przypadku nieprzestr-

zegania instrukgji bezpieczenstwa.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasi-
lania, aby unikng¢ zagrozenia, musi on
by¢ wymieniony przez producenta, jego
agenta serwisowego lub osoby 0 podob-
nych kwalifikacjach.

+ Nie wolno przesuwac urzadzenia, Ciag-
nac za przewdd ani dopuszczac do zapla-
tania kabla.

* Urzadzenie nalezy umiescic na stabilnej |
wypoziomowanej powierzchni.

+ Nigdy nie nalezy zostawia¢ wiaczonego
urzadzenia bez nadzoru.

« Urzadzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym,
W Sposob zgodny z jego przeznaczeniem.
« Aby unikna¢ porazenia pradem elek-
trycznym, nie nalezy zanurzac przewodu,
wtyczki ani urzadzenia w wodzie badz w
innej cieczy.

PRED PRVNIM POUZITIM

- Urzadzenie i akcesoria nalezy wyja¢ z pudetka. Usun z
urzadzenia naklejki, folie ochronng lub elementy plas-
tikowe.

+ Urzadzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powi-
erzchni i zapewni¢ minimum 10 cm wolnej przestrzeni
wokot urzadzenia. Urzadzenie to nie jest przystosowane
do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
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powietrzu.

+ Kabel zasilajgcy nalezy podigczy¢ do gniazda elek-
trycznego. (Uwaga: Przed podigczeniem urzadzenia
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie wskazane na urzadzeniu
odpowiada napieciu sieci lokalnej. Napiecie: 220V-240V
50Hz)



Instrukcja obstugi

MONTAZ

Przymocuj oscylacjowa podstawe wentylatora do
podstawy podstawy stojaka i przepusci¢ wtyczke i przewdd
zasilajacy przez rowek w podstawie podstawy podstawy.

Nastepnie przykreci¢ podstawe oscylacji do podstawy
podparcia. Po petnym ztozeniu wentylatora wiezy mozna
go podfgczy¢ do gniazdka elektrycznego.

UZYTKOWANIE

1. Kontrola oscylacji: Wentylator moze by¢ uzywany w
trybie oscylacyjnym lub statycznym.

2. Predkos¢ powietrza: istniejg trzy poziomy mocy:
niski 1- $redni 2- wysoki 3, wybierz zgdang predkos¢,
obracajgc kontrole mocy.

3. Aby wyfaczy¢ wentylator, wytgcz kontroler.

WAZNE: Zawsze wyfaczaj wentylator, przetaczajac
wytgczyc¢ i odtaezy¢ od pradu elektrycznego, gdy nie jest
uzywany.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmat-
ka. Nie nalezy nigdy uzywac ostrych ani szorstkich $rod-
kéw czyszczacych, zmywakdéw do szorowania oraz dru-
ciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

+ Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym
innym ptynie. Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w
zmywarce do naczyn.

SRODOWISKO

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie kwestie, na ktére nalezy zwrdci¢ uwage. Materiaty,

nalezy wyrzuca¢ go wraz z odpadami domowymi.
Urzagdzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w  centralnym punkcie recyklingu domowych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Ten
symbol znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukc-
jach uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne

z ktérych wytworzono to urzgdzenie, nadaja sie do
przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzen gos-
podarstwa domowego jest znaczacym wktadem
uzytkownika w ochrone $rodowiska. Nalezy skon-
taktowac sie z wkadzami lokalnymi, aby uzyskac
informacje dotyczace punktéw zbiérki odpaddw.
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DOLEZITE ZARUKY.

Tento spotrebi¢ nesmd pouZivat deti mladsie
ako 8 rokov. Tento ap-pliance mozu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby s
redukovanymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi capabi-lities alebo nedostatok
skusenosti a znalosti, ak dostali dohlad alebo
ins-truction tykaj Uce sa pouzivania spotrebica
bezpecnym sposobom a pochopit rizika, ktoré
s tym spojené. Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat. Zariadenie a jeho kdbel uchovavajte mimo
dosahu detf mladich ako 8 rokov. Cistenie a
Udrzbu pouzivatela nesmu vykonavat deti,
pokial nie st starsie ako 8 rokov a nie sU pod
dohladom.

Jgnorovanim bezpecnostnych pokynov
vyrobca nemoze byt zodpovedny za poskodenie.

PRED PRVYM POUZITIM

» Ak je napdjaci kdbel poSkodeny, musf ho vymenit vyrobca,
jeho servisny technik alebo podobne kvalifikované osoby v
alebo-der, aby sa predislo nebezpelenstu.

» Nikdy nepostvajte pristroj potiahnutim kabla a uistite sa,
Ze kabel nie je mozné zamotat.

» Spotrebi¢ musf byt umiestneny na stabilnom a rovnom
povrchu,

*Pouzivatel nesmie nechat pristroj pocas pripojenia k zdroju
neaktivne.

» Tento spotrebic sa pouziva len na domace Ucely a len na
Ucely, na ktoré je vyrobeny.

» Aby ste sa ochranili pred trazom elektrickym pridom,
neponarajte kabel, zastrcku alebo zariadenie do vody ani
do inej tekutiny.

¢ lyberte spotrebic a prislusenstvo z skatule.
Znova presurite nalepky, ochrannu féliu alebo
plast z de-zveraka.

e PoloZte pristroj na rovny stabilny povrch a
zaistite minimalne 10 cm. volné miesto okolo
zariadenia. Toto zariadenie nie je vhodné na
instalaciu do skrine alebo na

mimo pouzivania.

B Napdjaci kdbel vlozte do zasuvky. (Pozndmka: Pred
pripojenim zariadenia sa uistite, Ze napatie, ktoré je
uvedené na pristroji, zodpoveda miestnemu napatiu.
Napatie 220V-240V 50Hz).
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Manual

Montaz
Pripevnite oscilujucu zékladriu ventilatora k zékladni Potom naskrutkujte oscilacny zaklad k podstavci podstavca.
stojana a prevleéte zastréku a napéjaci kébel cez drazku v Po Uplnom zostavenf ventilatora veZe ho méZete zapojit do
podstavci stojana. elektrickej zasuvky.

Pouzit’
1. Ovlddanie oscildcie: ventildtor sa méze pouzit v 3. Ak chcete ventilator vypnut, vypnite ho.
oscilujucom alebo statickom rezime.
2.Rychlost vzduchu: existuju tri drovne vykonu: nizka DOLEZITE: Ventildtor vidy vypnite prepnutim ovlddacie-
1- strednd 2- vysoka 3, vyberte pozadovant rychlost ho prvku na Vypnite a odpojte od elektrického prudu,
otac¢anim ovladaca vykonu. ked ho nepouzivate.

CISTENIE A UDRZBA

e Zariadenie Cistite vihkou handri¢kou. Nikdy o Elektrické zariadenie nikdy neponarajte do vody ani do
nepouzivajte drsné a abrazivne Cistiace prostriedky,  tekutiny. Zariadenie nie je odolné voci umyvacke riadu.
Cistiace podlozky alebo ocelovu vinu, ¢o poskodzuje

zariadenie.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebic by nemal byt na konci svojej Materidly pouzité v tomto spotrebici je mozné

trvanlivosti vloZzeny do domaceho odpadu, recyklovat. Recyklaciou pouZzitych domacich

ale musi byt ponukany v centralnom bode na spotrebicov prispievate dolezitym tlakom

recykldciu elektrickych a elektronickych na ochranu nasho Zivotného prostredia.

domécich spotrebicov. Tento symbol na PoZiadajte miestne organy o informacie tykajuce
]

pristroji, ndvode na pouZitie a obale upriami sa miesta spomienky.

vasu pozornost na tuto dolezitu otazku.



